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14) Sluzba za zaposljavanje Hercegovacko-neretvanskog
kantona

15) Zavod za zdravstveno osiguranje Zapadnohercego-
vackog kantona

16) Zavod zdravstvenog osiguranja Kantona Sarajevo

17) JU Sluzba za zaposljavanje Kantona Sarajevo

18) Zavod za zdravstveno osiguranje Kantona 10 Livno

Na osnovu kriterija iz ¢lana 3. stav (1) tacka d) ovog

Pravilnika zbog znacaja rizika i utjecaja vanbudZetskog

fonda u funkcionisanju kantona u Federaciji Bosne i

Hercegovine, sljede¢i vanbudzetski fondovi ¢e biti

obuhvaceni radom jedinice za internu reviziju kantonalnog

ministarstva finansija iz kantona kojem pripadaju:

1)  Sluzba za zaposljavanje Posavskog kantona

2) JU Sluzba za zaposljavanje Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde

3)  Sluzba za zaposljavanje Srednjobosanskog kantona

4) Sluzba za =zaposljavanje Zapadnohercegovackog
kantona

5)  Kantonalni zavod za uposljavanje Kantona 10 Livno

Clan 12.

(Nadleznost jedinica za internu reviziju uspostavljenih za vise

M

@

M

@

organizacija)

Interna revizija u organizacijama, koja je uspostavljena u
skladu sa odredbama ¢lana 8. Zakona, vrSit ¢e se na osnovu
odobrenih strateskih, godisnjih i pojedinac¢nih revizorskih
planova koji se zasnivaju na procjeni rizika i, na toj osnovi,
utvrdenih prioriteta koji osiguravaju efikasno i efektivno
koristenje raspolozivih resursa.

Rukovodioci jedinica za internu reviziju iz ¢lana 6. ovog
Pravilnika trebaju sa rukovodiocem svake od organizacija
za koje ta jedinica vr$i internu reviziju potpisati Povelju
interne revizije, uskladenu sa Poveljom iz Metodologije
rada interne revizije u javnom sektoru u Federaciji Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
13/12) i istu dostaviti CHJ FMF.

Clan 13.

(Uskladivanje pravilnika o unutrasnjoj organizaciji)

Organizacije koje su obavezne uspostaviti jedinicu za
internu reviziju, u skladu sa ¢lanom 3. ovog Pravilnika,
potrebno je da najkasnije u roku od Sest mjeseci od dana
stupanja na snagu ovog Pravilnika, shodno ¢lanu 6. stav (2)
tacka 7) Zakona, pribave miSljenje CHJ FMF u vezi sa
dijelom pravilnika o unutra$njoj organizaciji koji se odnosi
na internu reviziju.
U slucaju osnivanja nove institucije u Federaciji Bosne i
Hercegovine koja ispunjava kriterije iz ¢lana 3. ovog
Pravilnika, ista je obavezna pribaviti mi§ljenje CHJ FMF u
vezi sa dijelom pravilnika o unutra$njoj organizaciji koji se
odnosi na internu reviziju, najkasnije u roku od Sest mjeseci
od dana osnivanja.

Clan 14.

(Prestanak vazenja propisa)
Stupanjem na snagu ovog Pravilnika prestaje da vazi

Pravilnik o internoj reviziji budzetskih korisnika ("Sluzbene
novine Federacije BiH", br. 08/07 i 32/07).

Clan 15.
(Stupanje na snagu)
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana

objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Broj 10-02-5849/13
18. oktobra 2013. godine Ministar
Sarajevo Ante Krajina, s. 1.

FEDERALNO MINISTARSTVO
UNUTARNJIH/UNUTRASNJIH POSLOVA
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Na temelju ¢lanka 79. stavak 1. tocka 1) Zakona o mati¢nim
knjigama ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 37/12),
federalni ministar unutarnjih poslova donosi

NAPUTAK 5
O IZMJENAMA I DOPUNAMA NAPUTKA O NACINU
VODENJA MATICNIH KNJIGA

1. U Naputku o nadinu vodenja mati¢nih knjiga ("Sluzbene
novine Federacije BiH", br. 51/13 i 55/13) u tocki 8.
alineji 11. na kraju teksta briSe se tocka-zarez i dodaju
rijeci: "Sto se rjeSava prema tocki 54. ovoga Naputka".

U alineji 12. na kraju teksta brise se tocka-zarez i dodaju
rijeci: "§to se provodi prema Zakonu o osobnom imenu;".

2. U tocki 54. stavak 4. mijenja se i glasi:

"Vodenje postupka i donoSenje rjeSenja u postupku
identifikacije iz stavka 1. ove toCke obavlja kantonalno
ministarstvo prema prebivaliS§tu podnositelja zahtjeva, a
ako nema prijavljeno prebivaliSte na podru¢ju Federacije,
u tom slucaju nadlezno je kantonalno ministarstvo prema
op¢ini i gradu koje vodi mati¢nu knjigu rodenih te osobe."
Iza stavka 4. dodaje se novi stavak 5., koji glasi:
"Postupak iz stavka 4. ove tocke pokreCe se na zahtjev
stranke, koji se podnosi na Obrascu broj 1, a koji se nalazi
u privitku ovoga Naputka i ¢ini njegov sastavni dio."

3. U tocki 56. iza stavka 3. dodaje se novi stavak 4., koji
glasi:

"Odredbe st. 1. i 2. ove tocke primjenjuju se i na pogresne
prijepise podataka iz mati¢nih knjiga iz kojih je obavljen
prijepis."

4. IzatocCke 56. dodaje se nova tocka 56a., koja glasi:

"56a. Ako se utvrdi da je prezime bracnog partnera koje je
uzeto prilikom sklapanja braka pogre$no preneseno u
mati¢nu knjigu rodenih iz odgovarajuée rubrike mati¢ne
knjige vjenCanih, u tom slucaju, na zahtjev stranke,
ispravak tog prezimena u mati¢noj knjizi rodenih obavlja
se rjeSenjem koje donosi nadlezna opcinska i gradska
sluzba za mati¢ne knjige prema podatcima iz maticne
knjige vjenCanih. Ispravak prezimena u mati¢noj knjizi
rodenih utvrden tim rjeSenjem upisuje se u rubriku
"Naknadni upisi i biljeske", koja sadrzi uzeto prezime,
broj i datum tog rjesenja.

Ako se utvrdi da u mati¢nu knjigu rodenih bra¢nih
partnera nije upisano prezime uzeto prilikom sklapanja
braka prema prezimenu upisanom u matinu knjigu
vjencanih, u tom slucaju mati¢na sluzba iz stavka 1. ovoga
Clanka, na zahtjev stranke, donosi rjeSenje koje sadrzi
prezime upisano u mati¢nu knjigu vjencanih bra¢nih
partera. Prezime utvrdeno tim rjeSenjem upisuje se u
mati¢nu knjigu rodenih bra¢nih partnera u rubriku
"Naknadni upisi i biljeske", koja sadrzi uzeto prezime,
broj i datum tog rjesenja."

5. U tocki 62. u stavku 4. rije¢i: "nadleZzno kantonalno
ministarstvo na na¢in utvrden tockom 54. ovoga Naputka"
zamjenjuju se rijeCima: "kantonalno ministarstvo prema
op¢ini 1 gradu u kojoj je umrla osoba imala posljednje
prebivaliste u Federaciji, a ako se ne moze utvrditi to
prebivaliste, onda se nadleznost odreduje prema opéini i
gradu koji vode mati¢nu knjigu rodenih za umrlu osobu, a
postupak se vodi i rjeSenje donosi prema tocki 54. ovoga
Naputka".

6. Izatocke 65. dodaje se nova tocka 65a., koja glasi:
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"65a. Kada opcinska i gradska sluzba za mati¢ne knjige,
na zahtjev stranke, donese rjeSenje o promjeni datuma
rodenja osobe u mati¢noj knjizi rodenih, duZna je
primjerak tog rjeSenja nakon njegove pravomocnosti, po
sluzbenoj duznosti, dostaviti nadleznom kantonalnom
ministarstvu  radi odredivanja novog ili promjene
jedinstvenog mati¢nog broja prema novom datumu
rodenja te osobe utvrdenog u rjesenju."

U tocki 83. stavak 2. mijenja se i glasi:

"Ako se oc€instvo ili materinstvo ne moze utvrditi prema
Clanku 53. i ¢lanku 54. stavku 1. Obiteljskog zakona,
utvrduje se priznavanjem ocinstva ili materinstva ili
sudskom odlukom. Og¢instvo i materinstvo priznaje se
pred maticarem, tijelom skrbi, sudom ili javnim
biljeznikom ili u oporuci, a obavlja se prema proceduri
utvrdenoj  odgovarajuéim  odredbama ¢l.  56.-71.
Obiteljskog zakona koje se odnose na priznavanje
oCinstva, odnosno koje se odnose na priznavanje
materinstva."

St. 3.,4.15. briSu se.

U tocki 86. u stavku 1. iza rije¢i: "naknadni upisi i
biljeske" dodaju se rijeci: "osim potpunog posvojenja koje
se upisuje u rubrike osnovnog upisa", a u podtocki d)
rijec¢i: "pribavlja po sluzbenoj duznosti na na¢in utvrden u
tocki 26. ovoga Naputka" zamjenjuju se rije¢ima: "koji je
sklopio brak po sluzbenoj duznosti dostavlja matiaru koji
vodi mati¢ne knjige rodenih bra¢nih partnera;".

Iza tocke 89. dodaje se nova tocka 89a., koja glasi:

"89a. Osobe koje steknu drzavljanstvo Federacije prema
¢lanku 20. stavku 1. Zakona upisuju se u mati¢nu knjigu
rodenih prema toj zakonskoj odredbi.

Ako u rjeSenju odnosno odluci nadleznog tijela iz ¢lanka
20. stavka 2. Zakona nisu sadrzani svi podatci koji se
upisuju u mati¢nu knjigu rodenih, u tom slucaju upis tih
podataka obavlja se na temelju rjeSenja o naknadnom
upisu, koje donosi opéinska i gradska sluzba za mati¢ne
knjige koja je obavila upis te osobe u mati¢nu knjigu
rodenih."

U tocki 117. u stavku 1. iza rijei: "upisuju se u rubriku"
dodaju se rijeci: "Napomena odnosno rubrika".

U stavku 2. iza rijeci: "iz sudske odluke" brise se tocka i
dodaju rijeci: "Sto se obavlja u sklopu osnovnog upisa", a
rijeCi: "Naknadni upisi i biljeske" zamjenjuju se rijecju
"Napomena".

U tocki 123. u stavku 1. na kraju teksta briSe se tocka i
dodaju rijeci: "iz tocke 62. stavka 4. ovoga Naputka.".

U tocki 126. st. 2. 1 3. mijenjaju se i glase:

"Upis osobnog imena u mati¢nu knjigu rodenih na temelju
izvatka mati¢ne knjige rodenih inozemnog tijela obavlja
se dosljedno kako pise u tome izvatku, kako je utvrdeno

13.

14.

¢lankom 56. stavkom 1. Zakona, a nakon obavljenog
upisa, ako stranka trazi upis osobnog imena na jednom od
sluzbenih jezika i pisama Federacije, takav zahtjev rjeSava
nadlezno kantonalno ministarstvo prema clanku 56.
stavku 2. Zakona i odredbama Zakona o osobnom imenu
kojim su propisana ta pitanja, o ¢emu se donosi rjesenje.
Osobno ime utvrdeno tim rjeSenjem upisuje se u mati¢nu
knjigu rodenih te osobe u rubriku "Naknadni upisi i
biljeske".

Ako se upis u mati¢nu knjigu vjencanih ili mati¢nu knjigu
umrlih obavlja na temelju isprave inozemnog tijela
(izvadak, rjeSenje, odluka i dr.) u kojoj postoje razli¢iti
podatci o imenu i prezimenu osobe ili njezinih roditelja u
odnosu na podatke upisane u mati¢ne knjige rodenih tih
osoba u Federaciji, u tom slucaju, prvo se obavlja upis
dosljedno prema ispravku inozemnog tijela, a nakon toga,
na zahtjev stranke, obavljase ispravak (uskladivanje)
osobnog imena za tu osobu ili njegove roditelje. Ispravak
se obavlja rjeSenjem kojim se osobno ime utvrduje prema
podatcima iz mati¢ne knjige rodenih osobe na koju se
zahtjev odnosi. Osobno ime utvrdeno rjeSenjem upisuje se
u rubriku "Naknadni upisi i biljeske" maticne knjige na
koju se ispravak odnosi, a koja sadrzi utvrdeno osobno
ime, broj i datum tog rjeSenja. Zahtjev rjeSava sluzba za
mati¢ne knjige opéine i grada koja je izvrSila upis
podataka u matiénu knjigu vjen€anih ili mati¢nu knjigu
umrlih tog lica na osnovu isprave inozemnog organa."

Iza stavka 3. dodaje se novi stavak 4., koji glasi:

"Kada se radi o izvatku iz mati¢ne knjige vjencanih
inozemnog tijela, a osobno ime osobe koja je sklopila
brak u inozemstvu upisano je u mati¢nu knjigu rodenih u
Federaciji prema pravilima sluzbenog jezika i pisma
Federacije, u tom sluc¢aju maticar ¢e upisati u mati¢nu
knjigu vjenCanih osobno ime onako kako je upisano u
izvatku inozemnog tijela, a u rubrici "Napomena" upisati
biljesku: "Osobno ime osobe koja je sklopzla brak u
njezinoj maticnoj knjizi rodenih glasi

Iza tocke 197. dodaje se nova tocka 197a., koja glas1
"197a. Zahtjevi podneseni sluzbi iz tocke 5. ovoga
Naputka ili kantonalnom ministarstvu do dana stupanja na
snagu ovoga Naputka, a nisu okoncani do toga dana,
rjeSavaju se prema odredbama ovoga Naputka."

Ovaj Naputak stupa na snagu sljedecega dana od dana
objave u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Broj 01-03-02-1-182
8. listopada 2013. godine
Sarajevo

Ministar
Predrag Kurtes, v. r.
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Obrazac broj 1 (toc¢ka 54. stavak 5.)
Format A4
SluZi za promjenu oscbnog imena u MKR-u prema

Podnositelj zahtjeva tocki 54. Naputka o nac¢inu vodenja mati¢nih knjiga
IME | PREZIME
JMB

Adresa
Kontakt-telefon
Datum

KANTON

(Naziv ministarstva unutamjih poslova)

Predmet: Zahtjev za promjenu osobnog imena u MKR-u prema tocki 54. Naputka
o nac¢inu vodenja mati¢nih knjiga

U maticnoj knjizi rodenih upisano je osobno ime , @ u javnim ispravama -
osobna iskaznica, putovnica i dr. - upisano je sljede¢e osobno ime , odnosno u MKD-u
ili MKV-u ili MKU-u upisano je sljede¢e osobno ime

Trazim promjenu osobnog imena u matiénoj knjizi rodenih tako da glasi:
i upis tog imena u ostale mati€éne knjige u kojima je upisano
osobno ime Cija je promjena rieSenjem obavljena.

Za promjenu osobnog imena dostavljam/prilazem pisane akte u kojima su sadrZzana osobna
imena navedena u zahtjewy, i to:

800 P £

Podnositelj zahtjeva

(Ime i prezime)
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Ha ocHoBy unana 79. craB 1. Tauka 1) 3akoHa 0 MATHYHAM
kwurama ("Cmyxoene HoBune Denepanmje buX", 6poj 37/12),
(enepaTHi MUHHUCTAp YHYTPALIBHX ITOCJIOBA JJOHOCH

YIOYTCTBO
O UBMJEHAMA U JOITYHAMA YIIYTCTBA O
HAYUHY BOBEIbA MATUYHHUX KIbUT'A

1. YV VoyrctBy 0 HauuMHy BOherma MaTHYHHMX KHIbHTa
("Cyx6ene noBuue @enpepammje buX", 6p. 51/13 u
55/13) y Tauku 8. anuneju 11. Ha Kpajy TekcTa Opuie ce
Tayka-3amera W JOAajy pHjedd: "IITO ce pjemaBa mpema
Tayku 54. oBOT ymyTcTBa".

VY anuneju 12. Ha Kpajy TeKcTa OpuIlle ce Tauka-3amnera u
nofajy pujeud: "IITO ce BPIIM MpeMa 3aKOHY O JUYHOM
UMEHY;".

2. VY tauku 54. craB 4. Mujema ce U IIIacH:

"Boheme mocTynka W JOHOIICHE pjelIeHha Y MOCTYIKY
uaeHTH(duKanyje U3 cTaBa l. oBe Tauke BPLIM KaHTO-
HAJIHO MMHHCTAapCTBO IIpeMa MpeOUBAIMINTY MOJHOCHOLA
3axTjeBa, a ako HeMa IIPUjaBJbeHO NpeOHBANMINTE Ha
noapydjy Denmepammje, y TOM ciydajy HaJUISKHO je
KaHTOHAJIHO MHHHCTAPCTBO MPEMa OINIUTHHU U TPpajsy Koje
BOJIM MaTHYHY KE-HTY pol)eHux Tor numa."

U3a craBa 4. noaaje ce HOBH CTaB 5., KOjU IJIacu:
"Tloctynak u3 craBa 4. oBe Tauke mokpehe ce Ha 3axTjeB
cTpaHke, koju ce noanocu Ha O6pacity 6poj 1, a koju ce
HaJIa3| y IPHJIOTY OBOT YITyTCTBA M YMHU HETOB CACTaBHH
nmo."

3.V taukm 56. u3a craBa 3. momaje ce HOBU cTaB 4., KOjH
IJIacH:

"Oapende cr. 1. U 2. OBe Tayke MPUMjCHY]y CE€ U Ha
MOTPELIHe TIperuce IojaTaka M3 MaTHYHUX KIbHIra u3
KOjHX je W3BpIIeH npernuc.”

4.  H3artauke 56. nomaje ce HOBa Tauka 56a., Koja IMIacH:

"56a. Axo ce yTBpOW Ia je mpe3uMe OpadHOr MapTHepa
KOje je y3eTO MNpPUIMKOM CKJIalama Opaka MOrperiHo
MIPEHECCHO y MAaTH4YHYy KIbUTY poheHHX M3 oxronapajyhe
pyOpHKe MaTHYHE KIUIe BjeHUYaHHX, y TOM CIIydajy, IO
3aXTjeBy CTpaHKe, UCIIPaBKa TOT IPE3UMEHA y MaTHYHO]
KIbU3M POhEHHX BpUIM c€ pjelle’eM Koje IOHOCH
HaJJIe)KHa CIIy)X0a 32 MaTH4YHE KIbHUIe OMIITHHE U rpaja
mpeMa  HojankMa U3 MarTH4YHE KIbUTE  BjCHYaHUX.
HcnpaBka mnpe3nMeHa y MaTUYHOj KIBbM3H pOheHMX
yiBpheHa y TOM pjemieny ymumcyje ce y pyOpuky
"Haknamau ymucu u 3a0mibeInke", Koja CalIpXH y3eTo
mpe3uMme, Opoj ¥ JaTyM TOT pjeliemba.
AKO ce yTBpIM Aa Yy MaTW4Hy KIHBHTY poheHUX OpadHux
napTHepa HUje YIHCAHO IIPE3UME Y3€TO HPHINKOM
CKJIanama Opaka rnpema Ipe3uMeHy YIHCAaHOM Y MaTHYHO]
KIbVM3HM BjeHYaHUX, Y TOM Clly4ajy MaTH4Ha CIyx0a u3
craBa 1. OBOr 4iaHa, IO 3aXTjeBy CTpaHKe, JOHOCH
pjelieme Koje caapKh Mpe3uMe YIHCAaHO y MaTHYHY
KIbUTY BjeHYaHUX OpadHux mapTHepa. [Ipesume yrBpheno
y TOM pjelliely YIUCYje Ce Yy MAaTHYHY KIbHTY POleHHX
Opaunux maptHepa y pyOpuky "Hakuamnu ymucu u
3a0mbeIke", Koja caapKu y3eTo Ipe3ume, Opoj U 1aTym
TOT pjememna.”

5.V rtaukm 62. craB 4. pujeun: "HaIUIC)KHO KAHTOHAIHO
MHUHHCTapCTBO Ha HAYWH YTBpheH y Tauku 54. oBor
ymyTcTBa"  3aMmjemyjy ce pHjednma:  "KaHTOHAIHO
MHHHUCTapCTBO IIPeMa OIIITHHY U Ipajy y Kojoj je yMpio
JIHLE UMaJIo mocibeme npeduBanumre y Oenepanyju, a
aKo ce He MOXKE YTBPOHUTH TO NpeOHBAIMINTE, OHJIA Ce
HA/JISKHOCT opelhyje mpema ONITHHU U Tpaxy KOju BOIe
MaTH4HY KEHI'Y poheHHX 3a yMpJIO JIMLE, a IOCTYIaK ce

6.

7.

9.

10.

11.

12.

BOAM M Dpjelliekhe IOHOCH mpemMa Tauku S54. oBoOr
ymyTcTBa'.

H3a Tauke 65. noaaje ce HOBa Tauka 65a., Koja IJIacH:
"65a. Kama ommruHCKa ¥ rpajcka ciryx0a 3a MaTHdHe
KIbUTe, Ha 3aXTjeB CTPAaHKE, JOHECE PjellIehe O MPOMjEeHH
IaTyma poherma JHia y MaTH9HO] KibU3U pol)eHnX, ayKHa
je mpuMjepak TOT pjeliea, Kaga MoCTaHe IPaBOCHAXKHO,
o ciyxO0EHO] JyXKHOCTH, JIOCTaBUTH HaJJIEKHOM
KaHTOHAIHOM MHHHUCTapCcTBY pamu onpehuBama HOBOT
WM TIPOMjeHE jeJWHCTBCHOT MAaTHYHOI Opoja mpema
HOBOM JlaTyMy poljerba Tor JHIa yTBpheHo y pjememny."

VY tauku 83. cTaB 2. MHjema ce U TIIacu:

"AKO c€ OYMHCTBO WJIM MAaTEPUHCTBO HE MOXKE YTBPAUTH
mpema wiany 53. u wiany 54. craB 1. Ilopoamunor
3aKOHa, YTBphUBame ce BPLIM NPHU3HABAHEM OYMHCTBA
I MaTepHHCTBA WM CYJCKOM OUIyKoM. OYHHCTBO H
MaTEepUHCTBO IPU3HAje C€ MpeJ MATH4apoM, OPTraHOM
cTaparesbCTBa, CYIOM WM HOTapOM WM y TECTaMCHTY, a
BpLIM C€ HpeMa Mpoueaypu yTBpheHoj oarorapajyhum
oapendama wi. 56. no 71. IlopoanuHor 3akoHa, Koje ce
OZIHOCE Ha IIpU3HABAKHE OUYMHCTBA, OJHOCHO KoOje ce
OJIHOCE Ha NIPU3HABakbEC MAaTEPUHCTBA."

Cr. 3.,4. u 5. Opumy ce.

VY rtaukm 86. craB 1. m3a pujeun: "HAKHAJAHU YIHUCH U
3abuspelike”  7omajy ce pujedd: "OCHMM  IOTIIYHOT
yCcBOjea Koje ce ymucyje y pyoOpuke OCHOBHOT ymwmca', a
y TMOATadyku J) pujeun: "mpubaBiba MO CIyXXOEHO]
Oy’)KHOCTH Ha HauuH yTBpheH y Taukm 26. oBOT
yIyTcTBa", 3aMjemyjy ce pujeunma: "KOjH je CKIOIHNO
Opax 1o cimyx)0eHOj ITy>KHOCTH AOCTaBJba MaTHYapy KOjU
BOJIY MaTH4HE KibHUre poheHnx OpayHux napTHepa;'.

U3a tauke 89. moaaje ce HoBa Tauka 89a., Koja riacu:
"89a. Jluma koja cTekHy JAp)kaBibaHcTBO demepanuje
npema wiany 20. craB 1. 3akoHa ymuCyjy ce y MaTH4HY
KUY poheHHX IIpeMa TOj 3aKOHCKO]j OApe0n.

AKo y pjemiemy, 0OJHOCHO OMITYLH HAIUIEKHOT OpraHa u3
yiana 20. craB 2. 3akOHa HHCY CaAp)KaHH CBU IOTALU
KOjH Ce yNUCYjy y MaTHYHy KIbHTY PONCHHX, Yy TOM
Clly4ajy ynucC THX IIoJlaTaka BPILIH ce Ha OCHOBY pjellera
0 HAaKHAIHOM YIHCY KOjeé JOHOCH OIIITHHCKA W IpajcKa
ciryx0a 3a MaTUYHE KIBUTE KOja je M3BpIIMIA YIHC TOT
TN Y MATUYHY KBUTY poheHnx."

V tauku 117. craB 1. u3a pujeun: "ynucyjy ce y pyopuky"
noxajy ce pujeun: "Hamomena, onHocHo pyOpuka'.

VY craBy 2. u3a pujeun: "uU3 Cyncke OJiIyke", Tauka ce
Opuime u noxajy pujedd: "IITO ce BPIIH Yy OKBHPY
ocHOBHOr ymuca", a pujeun: "Hakwaguum ynmucu wu
3abmbemike” 3aMjemyjy ce pujedjy "Hamomena".

V rtaukm 123. craB 1. Ha Kpajy TeKCTa Tadka ce Opwile u
nozajy pujeun: "us tauke 62. cras 4. oBor ynyTcrsa.".

VY tauku 126. ct. 2. u 3. MUjemajy ce U riace:

"Vhuc IUYHOT MMEHA Y MaTH4YHy KIBHTY poheHHmxX Ha
OCHOBY H3BOJIa MAaTHWYHE KIbHTe POhEHHX HMHOCTpaHOT
opraHa BpIIM C€ JIOCJbEHO KaKO IHIIE Y TOM H3BOLY
Kako je yrBpheHo y wiany 56. craB 1. 3akoHa, a HAKOH
M3BPILIEHOT YNHCa, aKO CTPAaHKa TPaKH Jia Ce JINYHO MMe
yIuIle Ha jeJHOM OJ CIyKOSHHX je3nka W mucama
@enepanmje, TakaB 3axXTjeB  pjelIaBa  HAJUICKHO
KAHTOHAJIHO MMHUCTAapCcTBO IpeMa wiaHy 56. cTaB 2.
3akoHa # ofpeadama 3aKoHA O JTMYHOM HMEHY KOjUM CY
peryiucaHa Ta IHUTamba, O YeMy C€ JOHOCH pjelleHe.
JluuHo WMMe YTBpheHO y TOM pjelieiby YIHcyje ce y
MaTUUHy KmBHry poheHux Tor Jmma y pyOpuky
"Haknaguu ynucu u 3abuspemke’.

AXO ce ynuc y MaTH4YHy KIbUTY BjeHUaHUX WM MaTHYHY
KIbUTY YMPJIMX BpIIM Ha OCHOBY HCIPaBE HHOCTPAHOT
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oprana (M3BOJ, pjelIeibe, OTyKa U Jp.) Y KO0joj HOCTOoje
Pa3IMYUTH MOJALM O HMMEHY M IpPE3UMEHy JIMLa WU
BETOBUX pOAMTEShAa y ONHOCY Ha IOJaTKe KOju Cy
VOHCAaHH y MaTHYHE KIHIe pONeHHX TUX JHIA Yy
depepauuju, y TOM Ciy4ajy, NpBO CE BpIIM YIIHC
JIOCJBEIIHO MPeMa MCIIPaBM HHOCTPAHOT OpraHa, a HaKOH
TOra, Ha 3axTjeB CTpaHKe, BpIIM CE€ HCIpaBKa
(ycknahuBame) JUYHOT MMEHA 3a TO JIMIE WM HEroBe
poauTtesse. McnpaBka ce BpIIU pjelieheM KOjUM ce JIMIHO
uMe yTBphyje mHpemMa ImojanuMa H3 MaTHYHE KEbUIe
poheHux nHIa Ha Koje ce 3axTjeB OXHOCH. JIM4HO mMe
yTBpheHO pjememeM ymmcyje ce y pyopuky 'Haxmamau
ynucu W 3a0ubelike' MaTHYHE KIbHIe Ha KOjy ce
UCIpaBKa OJHOCH, KOja Caip)KM YTBPHEHO JIMYHO HME,
Opoj U maTym TOT pjelicka. 3axTjeB pjemiana ciayxba 3a
MaTHYHE KEbUTe OMIITHHE U TPajia Koja je U3BPIIIIA YIINC
[ojilaTaka y MarTH4HY KEIbUTY BjEHYaHHX WIM MATHYHY
KIbUTY YMPJIMX TOT JIMLA HAa OCHOBY HCIIPaBE HHOCTPAHOT
opraxa."

W3a craBa 3. noaaje ce HOBH cTaB 4., KOjU IJIacu:

"Kana ce pagy 0 W3BOLY M3 MaTHYHE KIHbHIC BjCHUAHHX
HHOCTPAHOT OpraHa, a JMYHO MME JIHIA KOje je CKIOMMIIO

13.

14.

Opak y MHOCTPAHCTBY YNHMCAHO je& Y MATHYHY KIbUTY
pohenux y Depepauuju npema MpaBUIMMa CIyKOESHOT
jesuka u mucMa denepanuje, y TOM cliydajy matuyap he
YIUCATH Yy MAaTHYHY KILHUTY BjeHYAHHX JUYHO MME OHAKO
KaKko je yNUCAaHO y H3BOJAY HHOCTPAaHOT OpraHa, a y
pyOpunm "Hamomena" ymucatu 3adussemky: "Jluuno ume
auya Koje je ckionuno Opax y me2080j MamuiHoj Krousu
pohenux enacu "

U3a Tauke 197. nonaje ce HoBa Tauka 197a., Koja rimacu:
"197a. 3axTjeBH HOAHECEHM CIy>KOM W3 Tadke 5. OBOT
YIyTCTBA WM KaHTOHAJHOM MHHHCTApCTBY JIO JaHa
CTymnama Ha CHary OBOT YIyTCTBAa, a HUCY OKOHYAHH O
TOr JaHa, pjemaBajy ce Mmpema ojpendama OBOT
ynyTcTBa."

OBO ymyTCTBO CTyna Ha CHary HapegHOr JlaHa O]l JaHa
objaipuBama y "CmyxOennMm HoBuHama Peneparyje
buX".

bpoj 01-03-02-1-182
8. oktobpa 2013. romune
CapajeBo

Munucrap
IIpeapar Kypremw, c. p.
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O6pasau 6poj 1 (tauka 54. ctae 5.)
®opmar Ad

Kopuctu ce 3a npomjeHy nuyHor mmeHa y MKP-y
npema
MogHocunay 3axtjeBa Tauku 54. YnyTcTBa O HaunMHy Boheta MaTUYHUX
KibMra
WME U NPE3UME
JMB
Appeca
KoHTakr-tenedgoH
datym

KAHTOH

(Ha3WB MMHUCTaPCTBA YHYTpaLLbUX
nocrnoea)

MNpegmeT: 3axTjeB 3a npomjeHy nuyHor umena y MKP-y npema Ttauku 54. YnyTtcTBa
0 HauMHy Boflelsa MaTUYHUX KHeUra

Y MaTU4HOj KHbK3Un pofEeHUX YNUCaHO je NUYHO ume ,ay jaBHMUM ucnpaeama -
NUYyHa kapTa, nacow wu gp. - ynucaHo je croegehe nuyHo ume , 04HOCHO ¥y MK[L-y nnu
MKB-y unu MKY-y ynucaHo je croegehe nuyHo nme

TpaxxuM nNpPOMjEHY TIUYHOI WMMEHA Yy MAaTW4YHOj KHM3M pofEeHUMX Tako pJa rnacu:
W YNUC TOT UMEHA Y OCTane MaTu4He KiUre y Kojuma je ynucaHo
NUYHO UME YKja je NpomjeHa pjelleeM M3BPLUEHA.

3a npomjeHy NUYHOr MUMeHa AO0CTaBfbaM/NMpUMaXeM MUCAHE akTe y Kojuma Cy cajpaHa
nuYHa UMEHa HaBeAeHa Y 3axTjeBy W TO:

o (G 9l

MogHocunay 3axtjeBa

(nme n npesnme)
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Na osnovu ¢lana 79. stav 1. tacka 1) Zakona o mati¢nim
knjigama ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 37/12),
federalni ministar unutra$njih poslova donosi

UPUTSTVO )
O IZMJENAMA I DOPUNAMA UPUTSTVA O NACINU
VODENJA MATICNIH KNJIGA

1. U Uputstvu o nacinu vodenja mati¢nih knjiga ("Sluzbene
novine Federacije BiH", br. 51/13 i 55/13) u tacki 8.
alineji 11. na kraju teksta briSe se tacka-zarez i dodaju
rijeci: "Sto se rjeSava prema tacki 54. ovog uputstva".

U alineji 12. na kraju teksta brise se tacka-zarez i dodaju
rijeci: "Sto se vrsi prema Zakonu o licnom imenu;".

2. U tacki 54. stav 4. mijenja se i glasi:

"Vodenje postupka i donoSenje rjeSenja u postupku
identifikacije iz stava 1. ove taCke vr$i kantonalno
ministarstvo prema prebivaliStu podnosioca zahtjeva, a
ako nema prijavljeno prebivaliSte na podruéju Federacije,
u tom sluéaju nadlezno je kantonalno ministarstvo prema
op¢ini i gradu koje vodi mati¢nu knjigu rodenih tog lica."
Iza stava 4. dodaje se novi stav 5., koji glasi:

"Postupak iz stava 4. ove tatke pokrete se na zahtjev
stranke, koji se podnosi na Obrascu broj 1, a koji se nalazi
u prilogu ovog uputstva i ¢ini njegov sastavni dio."

3. U tacki 56. iza stava 3. dodaje se novi stav 4., koji glasi:
"Odredbe st. 1. 1 2. ove tacke primjenjuju se i na pogresne
prepise podataka iz maticnih knjiga iz kojih je izvrSen
prepis."

4. Izatacke 56. dodaje se nova tacka 56a., koja glasi:

"56a. Ako se utvrdi da je prezime bra¢nog partnera koje je
uzeto prilikom sklapanja braka pogre$sno preneseno u
mati¢nu knjigu rodenih iz odgovarajuce rubrike mati¢ne
knjige vjenCanih, u tom slucaju, po zahtjevu stranke,
ispravka tog prezimena u mati¢noj knjizi rodenih vrsi se
rjeSenjem koje donosi nadlezna sluzba za mati¢ne knjige
opine i grada prema podacima iz mati¢ne knjige
vjencanih. Ispravka prezimena u mati¢noj knjizi rodenih
utvrdena u tom rjeSenju upisuje se u rubriku "Naknadni
upisi i zabiljeske", koja sadrzi uzeto prezime, broj i datum
tog rjeSenja.

Ako se utvrdi da u mati¢nu knjigu rodenih bracnih
partnera nije upisano prezime uzeto prilikom sklapanja
braka prema prezimenu upisanom u mati¢noj knjizi
vjencanih, u tom slu¢aju mati¢na sluzba iz stava 1. ovog
Clana, po zahtjevu stranke, donosi rjeSenje koje sadrzi
prezime upisano u mati¢nu knjigu vjencanih bracnih
partera. Prezime utvrdeno u tom rjeSenju upisuje se u
mati¢nu knjigu rodenih bra¢nih partnera u rubriku
"Naknadni upisi i zabiljeske", koja sadrzi uzeto prezime,
broj i datum tog rjesenja."

5. U tacki 62. stav 4. rije¢i "nadlezno kantonalno
ministarstvo na nacin utvrden u tacki 54. ovog uputstva"
zamjenjuju se rije¢ima: "kantonalno ministarstvo prema
op¢ini i gradu u kojoj je umrlo lice imalo posljednje
prebivaliste u Federaciji, a ako se ne moze utvrditi to
prebivaliSte, onda se nadleznost odreduje prema opéini i
gradu koji vode mati¢nu knjigu rodenih za umrlo lice, a
postupak se vodi i rjeSenje donosi prema tacki 54. ovog
uputstva'.

6. Izatacke 65. dodaje se nova tacka 65a., koja glasi:

"65a. Kada opcinska i gradska sluzba za mati¢ne knjige,
na zahtjev stranke, donese rjeSenje o promjeni datuma
rodenja lica u mati¢noj knjizi rodenih, duzna je primjerak
tog rjeSenja, kada postane pravosnazno, po sluzbenoj
duznosti, dostaviti nadleznom kantonalnom ministarstvu

10.

11.

12.

radi odredivanja novog ili promjene jedinstvenog
mati¢nog broja prema novom datumu rodenja tog lica
utvrdeno u rjesenju."

U tacki 83. stav 2. mijenja se i glasi:

"Ako se ocinstvo ili materinstvo ne moze utvrditi prema
C¢lanu 53. i ¢lanu 54. stav 1. Porodi¢nog zakona,
utvrdivanje se vrsi priznavanjem ocinstva ili materinstva
ili sudskom odlukom. O¢instvo i materinstvo priznaje se
pred mati¢arom, organom starateljstva, sudom ili notarom
ili u testamentu, a vrSi se prema proceduri utvrdenoj
odgovarajuéim odredbama ¢l. 56. do 71. Porodi¢nog
zakona, koje se odnose na priznavanje o¢instva, odnosno
koje se odnose na priznavanje materinstva."

St.: 3.,4.15. briSu se.

U tacki 86. stav 1. iza rije¢i "naknadni upisi i zabiljeske"
dodaju se rijeci: "osim potpunog usvojenja koje se upisuje
u rubrike osnovnog upisa", a u podtacki d) rijeci:
"pribavlja po sluzbenoj duznosti na nacin utvrden u tacki
26. ovog uputstva", zamjenjuju se rije¢ima: "koji je
sklopio brak po sluzbenoj duznosti dostavlja matic¢aru koji
vodi mati¢ne knjige rodenih bra¢nih partnera;".

1za tacke 89. dodaje se nova tacka 89a., koja glasi:

"89a. Lica koja steknu drzavljanstvo Federacije prema
¢lanu 20. stav 1. Zakona upisuju se u mati¢nu knjigu
rodenih prema toj zakonskoj odredbi.

Ako u rjeSenju, odnosno odluci nadleznog organa iz ¢lana
20. stav 2. Zakona nisu sadrzani svi podaci koji se upisuju
u mati¢nu knjigu rodenih, u tom slu¢aju upis tih podataka
vrs$i se na osnovu rjeSenja o naknadnom upisu koje donosi
op¢inska i gradska sluzba za maticne knjige koja je
izvrsila upis tog lica u mati¢nu knjigu rodenih."

U tacki 117. stav 1. iza rijeci: "upisuju se u rubriku"
dodaju se rijeci: "Napomena, odnosno rubrika".

U stavu 2. iza rijeci: "iz sudske odluke", tacka se brise i
dodaju rijeci: "Sto se vrs§i u okviru osnovnog upisa", a
rijeci: "Naknadni upisi i zabiljeske" zamjenjuju se rijecju
"Napomena".

U tacki 123. stav 1. na kraju teksta tacka se brise i dodaju
rije¢i: "iz tacke 62. stav 4. ovog uputstva.".

U tacki 126. st. 2. 1 3. mijenjaju se i glase:

"Upis linog imena u mati¢nu knjigu rodenih na osnovu
izvoda mati¢ne knjige rodenih inozemnog organa vrsi se
dosljedno kako piSe u tom izvodu kako je utvrdeno u
¢lanu 56. stav 1. Zakona, a nakon izvrSenog upisa, ako
stranka trazi da se li¢no ime upise na jednom od sluzbenih
jezika i pisama Federacije, takav zahtjev rjeSava nadlezno
kantonalno ministarstvo prema ¢lanu 56. stav 2. Zakona i
odredbama Zakona o liénom imenu kojim su regulisana ta
pitanja, o ¢emu se donosi rjesenje. Li¢no ime utvrdeno u
tom rjeSenju upisuje se u matic¢nu knjigu rodenih tog lica
u rubriku "Naknadni upisi i zabiljeske".

Ako se upis u mati¢nu knjigu vjencanih ili mati¢nu knjigu
umrlih vr$i na osnovu isprave inozemnog organa (izvod,
rjeSenje, odluka i dr.) u kojoj postoje razli¢iti podaci o
imenu i prezimenu lica ili njegovih roditelja u odnosu na
podatke koji su upisani u matiéne knjige rodenih tih lica u
Federaciji, u tom slucaju, prvo se vrsi upis dosljedno
prema ispravi inozemnog organa, a nakon toga, na zahtjev
stranke, vrsi se ispravka (uskladivanje) licnog imena za to
lice ili njegove roditelje. Ispravka se vrsi rjeSenjem kojim
se lino ime utvrduje prema podacima iz mati¢ne knjige
rodenih lica na koje se zahtjev odnosi. Li¢no ime utvrdeno
rjeSenjem upisuje se u rubriku "Naknadni upisi i
zabiljeske" mati¢ne knjige na koju se ispravka odnosi,
koja sadrzi utvrdeno li¢no ime, broj i datum tog rjesenja.
Zahtjev rjeSava sluzba za mati¢ne knjige opéine i grada
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koja je izvrsila upis podataka u matiénu knjigu vjencanih
ili mati¢nu knjigu umrlih tog lica na osnovu isprave
inozemnog organa."

Iza stava 3. dodaje se novi stav 4., koji glasi:

"Kada se radi o izvodu iz maticne knjige vjencanih
inozemnog organa, a li¢no ime lica koje je sklopilo brak u
inozemstvu upisano je u matinu knjigu rodenih u
Federaciji prema pravilima sluzbenog jezika i pisma
Federacije, u tom slu¢aju maticar ¢e upisati u mati¢nu
knjigu vjencanih lino ime onako kako je upisano u
izvodu inozemnog organa, a u rubrici "Napomena" upisati
zabiljesku: "Licno ime lica koje je sklopilo brak u
njegovoj maticnoj knjizi rodenih glasi "

13.

14.

I1za tacke 197. dodaje se nova tacka 197a., koja glasi:
"197a. Zahtjevi podneseni sluzbi iz tacke 5. ovog uputstva
ili kantonalnom ministarstvu do dana stupanja na snagu
ovog uputstva, a nisu okoncani do tog dana, rjeSavaju se
prema odredbama ovog uputstva."
Ovo uputstvo stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
Broj 01-03-02-1-182
8. oktobra 2013. godine
Sarajevo

Ministar
Predrag Kurtes, s. r.
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Obrazac broj 1 (tacka 54. stav 5.)
Format A4

Koristi se za promjenu liénog imena u MKR-u prema
Podnosilac zahtjeva tacki 54. Uputstva o nadinu vodenja matiénih knjiga
IME | PREZIME
JMB
Adresa
Kontakt-telefon
Datum

KANTON

(naziv ministarstva unutrasnjih poslova)

Predmet: Zahtjev za promjenu liénog imena u MKR-u prema tacki 54. Uputstva
o naéinu vodenja matiénih knjiga

U mati¢noj knjizi rodenih upisano je li¢no ime , @ u javnim ispravama - li¢na
karta, paso$ i dr. - upisano je sliedece li¢no ime , odnosno u MKD-u ili MKV-u ili MKU-u
upisano je sljedece licno ime

Trazim promjenu liénog imena u matitnoj knjizi rodenih tako da glasi:
i upis tog imena u ostale mati¢ne knjige u kojima je upisano li¢no
ime &ija je promjena rieSenjem izvrSena.

Za promjenu licnog imena dostavljam/prilazem pisane akte u kojima su sadrzana li¢na imena
navedena u zahtjevu i to:

Fo e =

Podnosilac zahtjeva

(ime i prezime)
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